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Osvrt na okrugli stol
Prvi svjetski rat — zaboravljena baπtina
u Senju, 16. oæujka 2023.

Karlo RUKAVINA

U organizaciji Gradske knjiænice Senj 16. oæujka 2023. godine odræan je ok-
rugli stol o temi Prvi svjetski rat — zaboravljena baπtina da bi se πira senjska
javnost obavijestila o istraæivanjima projekta Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊa-
nja — zaboravljena baπtina, koji provodi Institut druπtvenih znanosti Ivo Pi-
lar u Zagrebu te doznala o bogatoj, ali naæalost zaboravljenoj povijesti Prvog
svjetskog rata. Na okruglom stolu sudjelovali su: dr. sc. Ljiljana Dobrovπak,
dr. sc. Filip Hamerπak, dr. sc. Æeljko Holjevac, Nikola Tominac i Boris Blaæi-
na, a moderator je bio Karlo Rukavina.

Dr. sc. Ljiljana Dobrovπak predstavila je projekt Instituta Pilar i rezulta-
te njegova istraæivanja. Dr. sc. Filip Hamerπak govorio je o hrvatskim vojnim
grobljima Prvog svjetskog rata diljem Europe u kojima i dandanas poËivaju
hrvatski vojnici poginuli na europskim bojiπtima Velikog rata. Dr. sc. Æeljko
Holjevac na temelju brojnih dosad provedenih istraæivanja izloæio je povijest
Like i Senja 1914.—1918. godine. Nikola Tominac je takoer predstavio vlas-
tita istraæivanja o LiËanima i Primorcima u Prvom svjetskom ratu. Na kraju je
Boris Blaæina izlagao o nedavno objavljenim memoarima Georga Von Trap-
pa. Sudionici su tako dobili moguÊnost prezentirati svoja posljednja istraæi-
vanja senjskoj zainteresiranoj publici. Ovaj rad Êe detaljno analizirati proble-
matiku svakog sudionika okruglog stola te pruæiti cjelokupan osvrt na taj
skup u kontekstu istraæivanja senjske povijesti Prvog svjetskog rata te recep-
cije publike na temelju njihovih pitanja.11

11 Posebnu zahvalu za pomoÊ u pisanju ovog osvrta, kao i u organizaciji okruglog sto-
la Prvi svjetski rat — zaboravljena baπtina u Senju odræanog 16. oæujka 2023. godine
autor duguje dr. sc. Ljiljani Dobrovπak, voditeljici projekta Prvi svjetski rat u kulturi sje-
Êanja — zaboravljena baπtina.
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Ljiljana Dobrovπak
— projekt Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja — zaboravljena

baπtina i podatci o Senju i okolici proizaπli iz projekta
Ljiljana Dobrovπak je na okruglom stolu sudjelovala u dvostrukoj ulozi —
kao voditeljica projekta Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja — zaboravljena
baπtina (znanstveno-istraæivaËki projekt financira Hrvatska zaklada za zna-
nost) i kao Ëlanica Udruge 1914—1918., a na skupu sudjelovali su i drugi
Ëlanovi navedenog projekta i udruge.

Projekt Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja — zaboravljena baπtina prijav-
ljen je 2019. godine na natjeËaj Hrvatske zaklade za znanost te odobren po-
Ëetkom 2020. godine i od tada se suoËio s brojnim izazovima — od potresa
u kojem su oπteÊene mnoge zgrade u Zagrebu, koje su vaæne u istraæivaË-
kom procesu projekta, kao i zgrada Instituta Ivo Pilar na kojem se projekt
provodi, do pojave pandemije bolesti COVID-19 i restrikcija zbog pandemi-
je. Zbog reËenog, istraæivaËki proces i rad na projektu morali su se prilago-
diti novim okolnostima. Poticaj ovom istraæivanju bilo je obiljeæavanje stogo-
diπnjice Prvog svjetskog rata od 2014. do 2018. godine, kada su u Hrvatskoj
odræane brojne konferencije te objavljeni brojni radovi, πto dokazuje da na
naπim prostorima ipak postoji veliko zanimanje za Prvi svjetski rat. Meutim,
i dalje se nedovoljna pozornost usmjerava na materijalnu kulturnu baπtinu
vezanu za hrvatsko sudjelovanje u tom ratu — posebice na memorijalnu baπ-
tinu. Ideja o projektu iznesena je nakon osnivanja Udruge 1914—1918., Ëiji
su Ëlanovi odluËili istraæiti memorijalnu baπtinu Prvog svjetskog rata. Prven-
stveno se namjeravalo istraæivati sve oblike te baπtine — vojne zgrade, vojna
groblja, spomenike, spomen-ploËe, raspela, natpise, nadgrobne spomenike,
kenotafe — koji su preæivjeli do danas, ali i one koji su postojali, ali su ne-
povratno izgubljeni. U srediπtu istraæivanja je prostor Hrvatske, iako je poz-
nato kako je veÊina spomeniËke baπtine stradalih hrvatskih vojnika upravo
izvan dræavnih granica.

Projekt se na poËetku suoËio s nepostojanjem bilo kakvih istraæivanja, a
tako i s brojnim istraæivaËkim pitanjima poput: ©to se dogodilo sa spomeni-
cima na vojnim grobljima? Gdje su sve bila vojna groblja? ©to se s vremenom
dogodilo s vojnim grobljima? Tko je organizirao postavljanje spomenika pa-
lim vojnicima u Velikom ratu? Jesu li bile organizirane komemoracije i kako
su one izgledale?

Dosadaπnja istraæivanja pokazala su kako su se spomenici palim vojni-
cima poËeli postavljati joπ tijekom Prvog svjetskog rata, ali uglavnom u ma-
njim formama — u obliku raspela i/ili obeliska, piramide na vojnim groblji-
ma. Kako je veÊi dio njih sadræavao monarhijske oznake, nakon Velikog ra-
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ta veÊina je uniπtena, devastirana, premjeπtena ili potpuno zaboravljena. Dio
spomenika podignut je i nakon Prvog svjetskog rata u Kraljevini SHS/Jugo-
slaviji, i to uglavnom u crkvama i ispred njih, na grobljima i tek nekoliko u
gradskim parkovima i na glavnim trgovima veÊih gradova. Naæalost, za ve-
Êinu navedenih spomenika danas se ne znaju okolnosti podizanja niti auto-
ri, iako ih je veÊina izgraena upravno na poticaj mjeπtana. Takoer, nakon
1945. godine veÊina tih vojnih spomenika i groblja je zapuπtena, a danas se
u pojedinim mjestima i ne zna gdje su groblja bila, dok su u drugim sluËa-
jevima na mjestu groblja izgraene zgrade i Ëitava naselja — na primjer u
Osijeku i Vukovaru. Srediπnja akcija u vezi s podizanjem zajedniËkog spo-
menika palim vojnicima Prvog svjetskog rata u Hrvatskoj bila je podizanje
zajedniËke grobnice/kosturnice poginulim vojnicima na Mirogoju.

U okolici Senja ima vrlo malo spomeniËke i memorijalne baπtine iz Pr-
vog svjetskog rata, πto potvruje i nedavno objavljen Ëlanak Prilog istraæiva-
nju senjskih ærtava Prvog svjetskog rata Karla Rukavine u SZ-u. U njemu se
navodi kako pokraj spomen-kriæeva koji su podizani tijekom Domovinskog
rata i natpisa uz kriæ na mramornoj ploËi flHrvatskim vojnicima i ærtvama pa-
lim za domovinu 1914—1918 1941—1945« ne postoje druga obiljeæja senj-
skim ærtvama Prvog svjetskog rata u gradu i njegovoj okolici koja bi kome-
morirala ærtve rata. Kada govorimo o memorijalnoj baπtini, rijeË je o dva obli-
ka — jedan su groblja na kojima su pokopani mjeπtani koji su umrli od ra-
na zadobivenih na ratiπtu ili od bolesti, a u trenutku smrti bili su u mjestu u
kojem su æivjeli. MoguÊe je da su na tome mjestu pokopani i oni koji su se
naπli na oporavku u bolnici Crvenog kriæa koja se nalazila u Senju. Drugi
oblik te baπtine su spomenici podignuti kao znak sjeÊanja na mjeπtane stra-
dale u Prvom svjetskom ratu. Oni su se uglavnom podizali u meuratnom
razdoblju. Na predavanju je Lj. Dobrovπak iznijela nekoliko posljednjih po-
dataka prikupljenih tijekom njezinih istraæivanja u Arhivu Jugoslavije na gra-
divu iz meuratnog razdoblja. Prema pronaenim podatcima, na prostoru
LiËko-senjske æupanije pronaeno je nekoliko groblja na kojima su pokopa-
ni ratnici — broj pokopanih ærtava u LiËko-senjskoj æupaniji po mjesnim
grobljima moæe se vidjeti u prilogu 1.

PoimeniËno imamo ratnike u crkvi Blaæene Djevice Marije Snjeæne u
Krivom Putu: Antun PrpiÊ (1916., pjeπak KarlovaËke pukovnije), Jure Krm-
potiÊ (1916., 79. pjeπaËka pukovnija OtoËac), Marko ©ojat (1917., 79. pjeπaË-
ka pukovnija OtoËac). Broj pokopanih, naravno, ne poklapa se s brojem pa-
lih Senjana u ratu, kojih je puno viπe. Recentna istraæivanja K. Rukavine po-
kazuju da je, prema popisima poginulih, ranjenih i nestalih iz Ministarstva ra-
ta u BeËu, bilo 311 ærtava iz Senja i okolice. Iz navedenog se moæe zakljuËi-
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ti kako je veÊina vojnika pokopana na skupnim grobljima na fronti ili grob-
ljima u blizini bojiπnice, a izvan Hrvatske.

©to se tiËe spomeniËke baπtine, treba spomenuti baπtinu u OtoËcu u ko-
jem se nalaze tri spomen-obiljeæja. Prvi je spomenik palim junacima OtoËke
79. pjeπaËke pukovnije grofa JelaËiÊa postavljen u gradskom parku u oæujku
1916. godine, a sveËano otkriven u svibnju iste godine. Na spomeniku se na-
lazio reljef Franje Josipa I., ruπi se 1926. kada na njegovo mjesto dolazi spo-
menik kralja Petra I., a spomen-ploËa s toga spomenika je saËuvana i nalazi
se u Muzeju Gacke. Drugi spomenik, zapravo freska nalazila se na vanjskom
proËelju æupne crkve Presvetog Trojstva u OtoËcu. Monumentalna freska
pod nazivom Kraljica mira predstavljena je javnosti u rujnu 1916. godine.
Njezin autor je »eh Maksimilijan Duπek/Duchek, tada natporuËnik 79. pje-
πaËke pukovnije. Freska je uniπtena u rujnu 1991. nakon πto je crkva teπko
oπteÊena u Domovinskom ratu. TreÊi spomenik je na gradskom groblju Sv.
Rok u Gornjoj Dubravi. Podignut je 1918. godine na dijelu tadaπnjeg vojnog
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MMjjeessttoo BBrroojj  ppookkooppaanniihh  æærrttaavvaa
GospiÊ — rimokatoliËko groblje 11
GospiÊ — pravoslavno groblje 13
Kotar GospiÊ — Karlobag 2
Kotar GospiÊ — Cesarica 1
OtoËac — rimokatoliËko groblje 48
OtoËac — pravoslavno groblje 51
OtoËac — vojno groblje 27
Kotar OtoËac — ©vica 1
Kotar OtoËac — Prozor 1
Kotar OtoËac — Kompolje 1
Kotar OtoËac — Vrhovine (zajedniËko groblje) 33
Kotar OtoËac — Vrhovine (pravoslavno groblje) 8
Kotar OtoËac — Crna Vlast 2
Kotar OtoËac — Rudo Polje 1
Kotar Senj — Marija Snjeæna — Krivi Put 3
Kotar Senj — KrË 2
Kotar Senj — Jablanac 3
Kotar Senj — Stari Grad 3
Kotar Senj — Sveti Juraj 3
Kotar Senj — Prizna 3
Senj — groblje sv. Vida 6

PPrriilloogg  11 — Broj pokopanih ærtava LiËko-senjske æupanije po mjesnim grobljima
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groblja u Ëast poginulim pripadnicima OtoËke pukovnije i ukraπavala ga je
takoer freska Maksimilijana Duπeka. Od te freske saËuvano je vrlo malo,
spomenik i freska su 1922. teπko oπteÊeni te je danas spomenik zapuπten.

U Senju i LiËko-senjskoj æupaniji nema puno obiljeæja o vojnicima stra-
dalim u Prvom svjetskom ratu te se moæe govoriti o svojevrsnom zaboravu
tog rata. Meutim, postoje mladi istraæivaËi koje u srediπte pozornosti svojeg
istraæivanja stavljaju upravo Prvi svjetski rat i njegove ærtve te prouËavaju po-
vijest Senja i njegove okolice — primjerice, veÊ spomenuti rad Karla Rukavi-
ne te diplomski rad Vedrana TomljanoviÊa flSenj i okolica u Prvom svjetskom
ratu«, pa se nadamo da Êe u buduÊnosti biti joπ radova o ovim temama.

Filip Hamerπak
— hrvatska vojna groblja Prvog svjetskog rata

Tijekom Prvoga svjetskog rata vojnici s podruËja Republike Hrvatske velikom
veÊinom su se borili u oruæanim snagama Habsburπke Monarhije. Zanimlji-
vo je kako su Kraljevina Hrvatska i Slavonija imale poseban status s elemen-
tima dræavnosti unutar Austro-Ugarske Monarhije, a u skladu s time su i do-
movinske postrojbe s podruËja Hrvatske i Slavonije takoer imale poseban
status, koji je ukljuËivao hrvatski jezik, posebnu prisegu na zakone domovi-
ne i hrvatsko znakovlje. U skladu s politikom Monarhije, hrvatski je bio za-
povjedni jezik i u nekim drugim postrojbama ako je u njihovu sastavu bio i
odreen broj govornika hrvatskog jezika. Poimence se moæe identificirati
80.000 hrvatskih ærtava, a s obzirom na to da sve nisu evidentirane, ima proc-
jena o Ëak do 140.000 ærtava s podruËja Republike Hrvatske. Naravno, stra-
davali su na bojiπtima, a glavna bojiπta su bila srpsko, rusko i talijansko, no
i u zarobljeniËkim logorima i u bolnicama od rana zadobivenih u bojevima.
O stradalima se vodila i odreena skrb, koliko je to u razliËitim okolnostima
bilo moguÊe — treba imati na umu kako nije bilo moguÊe poginule vratiti u
njihov zaviËaj pa su vojna groblja uglavnom nastajala duæ bojiπta ili uz bol-
nice. Iako se s vremenom poËelo provoditi i okrupnjavanje, tj. ekshumacija
s viπe manjih groblja na jedno veliko, jer je viπe manjih groblja bilo teπko
odræavati, pitanje je danas koliko je ta akcija bila uspjeπna. Naime, istraæiva-
nja nisu provedena i za hrvatski prostor nisu poznati rezultati te inicijative.
Pri potpisivanju mirovnih ugovora skrb za vojna groblja odreena je kao ob-
veza — za dræave pobjednice, kao i za dræave koje su poraæene u ratu. Ta-
ko danas sve veÊe svjetske dræave imaju svoje velike organizacije koje se skr-
be za poginule u Prvom svjetskom ratu i za njihove grobove. Naæalost, tak-
ve organizacije u Republici Hrvatskoj ne postoje. 

PobjedniËke dræave su s manjih groblja ostatke svojih mrtvih ekshumi-
rale i premjestile u goleme kosturnice — primjerice, kosturnica pokraj Ver-
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duna s ostatcima 20.000 francuskih vojnika, talijansko vojno groblje Redipu-
glia, koje je nastalo joπ kad je ureivanje vojnih groblja bilo dosta kaotiËno.
No, 1930-ih godina faπistiËka vlast uredila je cijelo groblje u kojem se nala-
ze ostatci oko 100.000 talijanskih vojnika, od kojih je 40.000 neidentificira-
no. Druge su dræave takoer radile na ekshumaciji i premjeπtanju ostataka
poginulih vojnika u kosturnice pa se tako u nama susjednoj Sloveniji iznad
Kobarida nalazi kosturnica s 20.000 ljudskih ostataka. Joπ se tijekom rata u
novinama propagirala institucijska skrb za grobove i njezino ujednaËavanje
— primjerice, u Ilustrovanom listu 1915. godine objavljen je tekst u kojem
se predlaæe forma vojnih groblja, ali se takoer pozivaju hrvatski umjetnici
da predloæe specifiËan dizajn za spomenike na grobovima poginulih vojni-
ka.

Skrb za poginule hrvatske vojnike i sjeÊanje na njih poËinjali su na bo-
jiπtu — npr. u mjestu Dobrinovcima u Ukrajini pripadnici 25. domobranske
pukovnije podignuli su na groblju spomenik hrvatskim domobranima, koji
je preæivio oba svjetska rata — taj je spomenik posjetila Udruga dragovolja-
ca i veterana Domovinskog rata Republike Hrvatske, ukljuËujuÊi pukovnika
Nikolu Tominca, te je spomenik obnovljen prema izvornom izgledu, a da-
nas je potpuno u znakovlju hrvatskog identiteta.

U svojem predavanju F. Hamerπak govorio je i o svakodnevnom æivotu
na bojiπnicama Prvoga svjetskoga rata. Ondje su se pojavili i listovi koje su
domobranske pukovnije izdavale, pa je 25. domobranska pjeπaËka pukovni-
ja ureivala list Sudrug, koji je do danas saËuvan, a u njemu se povremeno
pisalo i o spomenicima palim vojnicima, npr. o spomeniku iz Kolomyje. Ta-
ko su se 25. i 26. domobranska pjeπaËka pukovnija borile u mjestu Glibivki
u Ukrajini, a u 26. domobransku pjeπaËku pukovniju odlazili su i vojnici s
podruËja Senja pa se na groblju u tome mjestu vjerojatno mogu pronaÊi i
senjske vojne ærtve. U Glibivki su podizani spomenici joπ za vrijeme rata, a
nedavno su i obnovljeni. Na ulazu u civilni dio groblja bila je podignuta
drvena konstrukcija s hrvatskim natpisom 25. i 26. pjeπaËka pukovnija te nat-
pis VOJNICI PALI ZA KRALJA I DOMOVINU.

U usporedbi s vojnicima poginulim na bojiπtu, lakπe moæemo istraæiva-
ti umrle u bolnicama, a u pobjedniËkim dræavama postavljeno je i pitanje tko
ima veÊe pravo na ostatke poginulog vojnika, tj. treba li ih predati obitelji ili
staviti u zajedniËku kosturnicu, u kojoj Êe se slaviti svojevrsni domovinski
mit palih junaka u obrani svoje domovine. ©to se tiËe brige o grobljima na
podruËju Hrvatske i Slavonije, moæemo je pratiti od 1916. godine, tj. kada je
osnovan Zemaljski odbor za skrb ratniËkih grobova. Na temelju vojnih zapo-
vijedi i vanjskih naredbi postojao je jako dobro ustrojen sustav s upisivanjem
stradalih pojedinaca i lokaliteta u srediπnji katastar vojnih groblja. Taj odbor
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trebao je dizajnirati izgled spomenika, a jedan od njegovih uglednijih Ëlano-
va bio je poznati arhitekt Viktor KovaËiÊ. Danas, prema istraæivanjima Lj. Do-
brovπak, imamo dostupnu evidenciju za neπto viπe od 23.000 vojnih osoba
pokopanih tijekom Prvog svjetskog rata u Kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji. U
svojem izlaganju F. Hamerπak je iznio nekoliko zanimljivih podataka. Jedan
od njih je zakljuËak kako je obiteljima bilo zabranjeno da kite vojne grobo-
ve svojih stradalih Ëlanova, posebice ako su obitelji bile imuÊnije, kako se
pojedini grobovi ne bi isticali. Dizajnirani su posebno grobovi i za vojnike
muslimanske te æidovske vjere. Ako je netko bio pokopan na privatnom
zemljiπtu, dræava je to zemljiπte otkupljivala. Nakon Prvog svjetskog rata u ju-
goslavenskoj dræavi bila je propisana posebna skrb za pripadnike srpske voj-
ske i za jugoslavenske dragovoljce, ali skrb za vojnike u austrougarskoj voj-
sci takoer nije bila zakonski zapuπtena — meutim, stanje Êe zbog politiË-
kih razloga i nedostatka financija s godinama biti sve loπije. Prema novom
zakonu iz 1922. godine, o poginulima se viπe ne skrbi vojska, nego vjerske
i politiËke opÊine, koje za to nisu imale ni ljudi ni novca, a Ëesto ni intere-
sa. Nedugo nakon toga svi dokumenti o odræavanju groblja na teritoriju Hr-
vatske premjeπteni su u Beograd u Ministarstvo vera, a kad je 1929. ono uki-
nuto, dokumentacija je pohranjena u Ministarstvo pravosua. Ta skrb je, uz
neke iznimke, tada zapravo i prestala. Ta arhiva nalazi se u Beogradu, a u
Hrvatskoj ne postoje ni kopije iz arhive. Isto tako F. Hamerπak je u svojem
predavanju spomenuo i instituciju takozvanih sveπtenoËuvara, tj. sveÊenika
koji su bili zaduæeni da obilaze groblja u inozemstvu, kao i groblja austrou-
garskih vojnika slovenskoga, srpskoga i hrvatskoga podrijetla.

Postoji nekoliko primjera dobre prakse u spomeniËkoj baπtini prema pa-
lim vojnicima iz Prvog svjetskog rata. Na vojnom groblju nedaleko od Bov-
ca u Sloveniji joπ tijekom rata postavljen je spomenik u obliku kriæeva — dio
kriæeva je obnovljen, a na groblju je pokopano oko 800 vojnika razliËitih vje-
ra, podrijetlom iz Bosne i Hercegovine. Prije desetak godina je uime te dræ-
ave na spomenutom mjestu podignut novi spomenik palim vojnicima, ali bi-
lo kakvo znakovlje Republike Hrvatske joπ uvijek nije postavljeno.

Primjere dobre prakse moæemo pronaÊi u talijanskoj spomeniËkoj baπ-
tini. Spomenik na vojnom groblju u Solkanu pokraj Nove Gorice takoer je
iz vremena Prvoga svjetskog rata. Njime dominiraju mali betonski spomeni-
ci koji su talijanska proizvodnja iz 1920-ih godina. Na groblju »rniËe pokraj
AdovËine je oko 800 pokopanih i ondje se nalazi spomenik koji u sredini
ima natpis na hrvatskom jeziku. Takoer, treba istaknuti veÊ spomenuto
groblje Fogliano blizu Redipuglia, na kojem su Talijani u zasebnom dijelu
okupili ostatke otprilike 17.000 poginulih austrougarskih vojnika nakon Pr-
vog svjetskog rata.
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Neki primjeri govore o brizi Kraljevine Jugoslavije za poginule vojnike
— primjerice, nakon pada Srbije 1915. oko 20.000 austrougarskih ratnih za-
robljenika odvezeno je na mali otok Asinaru pokraj Sardinije. Ondje je oko
7.000 vojnika umrlo od gladi i bolesti, a njihovi su ostatci skupljeni i stavlje-
ni u kosturnicu u kojoj se nalazi izmeu 800 i 1.200 vojnika s hrvatskog po-
druËja. Treba podsjetiti i na spomen-kosturnicu na Crnom vrhu na planini
GuËevu Ëije su temelje poËeli raditi joπ austrougarski vojnici u ratu, a zavrπi-
le su je srpske vojne vlasti u Kraljevini Jugoslaviji. U kosturnici su i pripad-
nici 53. zagrebaËke pukovnije. Zanimljivo je kako su ovdje vojnici zaraÊenih
strana pokopani zajedno u istu kosturnicu.

Moæda najpoznatiji primjer spomenika i kosturnice u Hrvatskoj jest kos-
turnica na Mirogoju u kojoj se nalaze ostatci 3.300 vojnika. Vojnici su uglav-
nom umirali u obliænjim bolnicama, a poËetkom 1930-ih godina iz pojedi-
naËnih grobova stavljani su u istu kosturnicu — ovdje su i vojnici zaraÊenih
strana. Natpis koji je postavljen 1990-ih godina — Palim hrvatskim vojnicima
u Prvom svjetskom ratu — ne odgovara stvarnom stanju jer hrvatski vojnici
Ëine oko 45 % pokopanih u toj kosturnici koja je zamiπljena u pomirbenom
duhu. Uz navedenu kosturnicu na Mirogoju, posebno su pokopani jedino ta-
lijanski ratni zarobljenici, a talijanska dræava im je 1930-ih godina podignula
i spomenik. Talijanska dræava je sliËan spomenik postavila i na groblju u Za-
dru, koji je preæivio do danas. Uz Talijane, na Mirogoju je pokopano i neko-
liko francuskih vojnika, koji takoer imaju svoj spomenik joπ s poËetka 1930-
ih godina. Na Mirogoju zasebno vojno polje i spomenik imaju i poginuli
vojnici æidovske vjere. 

Uzrok zaborava hrvatskih vojnika iz Prvog svjetskog rata ima veze i s
politiËkim odnosima — nakon Drugog svjetskog rata su prema sluæbenim
odlukama, uniπtena groblja vezana za okupatorske kolaboracionistiËke voj-
ske. Nakon tog rata devastirani su grobovi domobrana Nezavisne Dræave Hr-
vatske, a i groblja povezana s Prvim svjetskim ratom. Kasniji zakoni o brizi
o poginulim vojnicima nisu ukljuËivali poginule Juæne Slavene u inozemstvu,
nego eventualno austrougarske grobove u Jugoslaviji, ali tretiralo ih se kao
grobove strane vojske i njihovo odræavanje bilo je zanemarivo. Austrija je
ipak 1980-ih godina lijepo uredila mornariËko groblje u Puli, ali takoer kao
groblje strane vojske. Poloæaj vojnih groblja bio je nedefiniran sve do novih
zakona donesenih u Republici Hrvatskoj, u kojima ne postoji kategorija hr-
vatskih vojnika u austrougarskoj vojsci, nego su to sve pripadnici strane voj-
ske, koje hrvatska dræava treba evidentirati samo ako se nalaze na teritoriju
dræave — dakle, sva groblja na SoËi (Sloveniji), Ukrajini i drugim bojiπtima
ne tiËu se zakona ni brige Republike Hrvatske. Jedina iznimka je meudræ-
avni sporazum sa Slovenijom iz 2008., u kojem je navedeno da se Hrvatska
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moæe brinuti za groblja iz Prvog svjetskog rata i na podruËju Slovenije ako
su na njima pokopane osobe hrvatske narodnosti. Ali, na taj se zakon nikad
nije pozivalo, tj. nikad se nije postupalo prema njemu. Sve druge inicijative
su ustvari samo inicijative braniteljskih udruga i pojedinih hrvatskih velepos-
lanika, koji su uvijek imali potporu domaÊina, ali joπ uvijek u Hrvatskoj ne
postoji sustavni pravni okvir. Primjerice, slovenski zakon propisuje skrb za
slovenske vojnike u bilo kojoj vojsci, pa tako i u austrougarskoj, a srpski za-
kon obuhvaÊa sve ratove i vojske od 1912. godine. Ipak, postoji nekoliko
Ëasnih iznimaka, zahvaljujuÊi naporu braniteljskih udruga ili pojedinaca, po-
put spomen-ploËe na soËanskom groblju koju je podignuo Grad Karlovac, a
ne Republika Hrvatska. Drugi primjer je u Poljskoj, gdje je obnovljeno grob-
lje 31. lovaËkog bataljuna, u Ëemu je sudjelovao i Nikola Tominac. U Lavo-
vu je takoer postojalo veliko austrougarsko vojno groblje i na njemu su po-
kopani i hrvatski vojnici. Tijekom 2018. na groblju je podignut hrvatski spo-
menik kao spomen na sve poginule Hrvate na istoËnom bojiπtu, i to je rije-
dak primjer akcije u kojoj je sudjelovala Vlada Republike Hrvatske kao pok-
rovitelj, πto je naæalost jedini primjer navedenog pokroviteljstva.

Æeljko Holjevac
— pregled stanja u Senju i Lici od 1914. do 1918. godine

Iznenadna vijest da je Gavrilo Princip, bosanski mladiÊ srpske nacionalnosti
u Sarajevu 28. lipnja 1914. ubio nasljednika austrougarskog prijestolja nad-
vojvodu Franju Ferdinanda i njegovu suprugu vojvotkinju Sofiju von Hohen-
berg, izazvala je podijeljene reakcije u liËko-senjskoj javnosti. Na javnim
zgradama i mnogim privatnim kuÊama izvjeπene su crne zastave, a u Senju
su 30. lipnja odræani prosvjedi koji su zavrπili razbijanjem prozora i prolije-
vanjem tinte po pojedinim objektima u gradu. S druge strane, neka Mica
KranjËeviÊ, gostioniËarka i prodavaËica prijeke naravi iz OpÊine Brlog prive-
dena je u srpnju u oruæniËku postaju u OtoËcu pod sumnjom da je odobra-
vala sarajevski atentat pucanjem iz piπtolja. Pretragom njezine kuÊe pronae-
ne su dvije dvocijevke, dvije kubure, piπtolj, 22 paketa bosanskog duhana i
pet srpskih zastava.

S objavom rata Austro-Ugarske Monarhije Srbiji nakon atentata u Sara-
jevu, stupile su u Banskoj Hrvatskoj na snagu iznimne mjere za ratno stanje,
npr. uveden je prijeki sud, a opÊa mobilizacija naiπla je na dobar odaziv Hr-
vata. Tako su ZagrepËani pjesmama i cvijeÊem ispratili prve mobilizirane
vojnike, koji su u kolovozu 1914. krenuli na bojiπte s razvijenom hrvatskom
trobojnicom na Ëelu kolone. Sasvim drukËije raspoloæenje vladalo je u LiË-
ko-krbavskoj æupaniji, gdje je vladin povjerenik i banski savjetnik –uro Hor-
vat nakon objave rata zatraæio æurno pojaËanje u oruæniËkim postajama. Bio
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je ozbiljno zabrinut za moguÊe pogorπanje javne sigurnosti poslije odlaska
carske i kraljevske vojske iz GospiÊa i OtoËca s obzirom na flmrko nezado-
voljstvo pojedinih æitelja srpske nacionalnosti«, kako piπe u sluæbenom do-
kumentu i kako navodi Æ. Holjevac. »ini se da je imao i konkretnih razloga
za zabrinutost jer je samo dva dana nakon objave rata skupina vojnika pra-
voslavne vjere skinula hrvatsku zastavu s Hotela Zagreb u OtoËcu.

Dok su vojnici domobrani iz Senja i Like prolijevali krv za kralja u Srbi-
ji i Galiciji tijekom prvih ratnih mjeseci, brojni LiËani uhiÊeni su kao politiË-
ki sumnjive i nepouzdane osobe. Samo u Udbini pritvoreno je 128 takvih
osoba, uglavnom pravoslavne vjere, a uhiÊenih civila bilo je i drugdje. S uda-
ljenih bojiπta obiteljima su stizala pisma i dopisnice vojnika s kratkim poru-
kama: Æiv sam i dobro mi je. Zdrav sam i dobro mi je. I sliËno. Æene, djeca
i starci zamijenili su mobilizirane muπkarce na poljskim i drugim radovima u
pozadini, a gradnja æeljezniËke pruge preko Like zapoËeta 1912. nastavljena
je radom ruskih i talijanskih zarobljenika kada je 1915. godine poËeo i rat s
Italijom. Tijekom putovanja po Lici i Krbavi u srpnju 1915. tadaπnji hrvatski
ban Ivan ©krlec posjetio je Udbinu, gdje su ga doËekala dvojica starih LiËa-
na — umirovljeni viπi financijski straæar Ilija KrmpotiÊ i seljak Miloπ Majsto-
roviÊ (jedan Hrvat i jedan Srbin). Oni su u starinskoj noπnji i s pripasanim
oruæjem pratili bana kroz mjesto i stajali su pred njegovim stanom kao po-
Ëasna straæa. ©krlec je razgledao veliku gimnaziju, domaÊin mu je bio veliki
æupan –uro Horvat, a posjetio je i Karlobag. Na pobudu potpukovnika Slav-
ka ©tancera, zapovjednika TreÊe domobranske bojne u GospiÊu su sluæene
mise u katoliËkoj i pravoslavnoj crkvi za duπe poginulih ratnika, a humani-
tarnu pomoÊ za vojnike, ranjenike, invalide i ratnu siroËad skupljala je i ta-
daπnja πkolska mladeæ.

Zbog rata s Italijom i time moguÊe talijanske invazije, gruntovnica Ko-
tarskog suda u Senju privremeno je pohranjena u OtoËcu. Ima i nekih æivot-
nih kurioziteta kako je u svojem predavanju spomenuo Æ. Holjevac, pa je
npr. 1915. u Kosinju poplava sruπila stari drveni most preko rijeke Like. Na
plitviËkom jezeru Kozjaku ulovljena je rijetka pastrva teπka 7,5 kg, a u senj-
skoj luci potonuo je usidreni parobrod SvaËiÊ hrvatskog parobrodarskog dru-
πtva u Senju. Brod je potonuo, kako je pisao Ilustrovani list, jer se nije po-
pravilo njegovo korito, bio je usidren u luci, a promet je bio prekinut zbog
rata. Istodobno je narod u Lici obraivao samo 24% vlastite zemlje jer je Ëak
76% liËke zemlje bilo u posjedu dræave, krajiπkih imovnih opÊina i zemljiπ-
nih zajednica. LiËanin, dakle, oskudijeva jedino u pravu πto Lika nije njego-
vo vlasniπtvo — napisao je Dragutin FranjiÊ, profesor Velike gimnazije u
GospiÊu u rujnu 1915. u raspravi s autorom jednog novinskog Ëlanka o to-
me kako je u Lici u ratu te kako se æivi.
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I Æ. Holjevac je u predavanju rekao kako je u parku u srediπtu OtoËca
sredinom svibnja 1916. otkriven spomenik poginulim pripadnicima OtoËke
pjeπaËke pukovnije grofa JelaËiÊa broj 79. Na spomeniku je bilo upisano: U
spomen Velikom ratu 1914. palih junaka carske i kraljevske otoËke pjeπaËke
pukovnije grofa JelaËiËa broj 79. podignut 1916. Istovremeno su ionako si-
romaπni liËki krajevi trpjeli joπ izraæeniju oskudicu hrane i soli, s crkvenih
zvonika skidana su zvona da bi se pretopila u topove i granate, a zbog broj-
ne muπke radne snage na bojiπtima i blokade svjetskih mora, ljudi su sve vi-
πe gladovali. Kad je umro Franjo Josip I. u studenom 1916. godine, poËela
se u narodu πiriti uzreËica: Nesta Frane, nesta ‘rane (hrane, op. a.). Ratne ne-
volje pogorπalo je 1916. i nekoliko potresa, koji su, primjerice, oπtetili kape-
lu Sv. Trojstva u srednjovjekovnom Sokolcu u Brinju. Kapelu je sljedeÊe go-
dine privremeno popravio domaÊi poduzetnik Marko MaljkoviÊ. 

TreÊe i Ëetvrte ratne godine poveÊali su se nestaπica, skupoÊa, rekvizi-
cije, lihvarenje i pothranjenost u pozadini fronte. ©to danas dadeπ za opan-
ke mogao bi prije za to kupiti dobar par volova. To se moglo proËitati u jed-
nom izvoru iz toga vremena. BuduÊi da je dio oruæniπtva poslan na talijan-
sko bojiπte, uËestali su pljaËkaπki prepadi vojnih bjegunaca i zelenog kadra
u πumama (oni koji su bjeæali u πume od vojne obveze) na posjednike i tr-
govce. Na liËke lihvare i sirotinju osvrnuo se novi veliki æupan Tomislav To-
mljenoviÊ iz Buæima, poslije i ban, imenovan nakon πto je LiËko-krbavsku
æupaniju 1916. i 1917. vodio stari podæupan Ivan VuËetiÊ. U govoru odræa-
nom pred æupanijskom skupπtinom u GospiÊu u prigodi svoga uvoenja u
sluæbu 25. rujna 1918. veliki æupan je kazao: flOd hrane za Liku proπle do-
bavne godine veÊ je putem, prije nego je doπlo do aprovizacije, nestalo sa-
mo nekoliko metriËkih centi manje od 144 vagona.« Hrana je oduzimana se-
ljacima ili kupovana od njih po vrlo niskim cijenama, ali stanovnici u liËkim
gradiÊima pa i u Senju masovno su oskudijevali jer je opskrba bojiπta imala
prednost. Ipak, i u takvim je uvjetima u GospiÊu u Kaniπkoj ulici 1917. dovr-
πena nova zgrada poπte, koja radi i danas. U lipnju 1918. puπtena je u pro-
met dionica æeljezniËke pruge od Plaπkog do Vrhovina, a dalje Êe se grad-
nja nastaviti nakon rata. Odjel za bogoπtovlje i nastavu Zemaljske vlade u Za-
grebu otvarao je srednje πkole i u manjim mjestima pa je u rujnu 1918. ot-
vorio privremenu malu realnu gimnaziju u Korenici. Tada su postojale samo
dvije velike gimnazije u Æupaniji: Senj i GospiÊ.

SmatrajuÊi proizvodnju elektriËne energije na ponornicama Gackoj i Li-
ci epohalnom osnovom za gospodarski razvitak Hrvatske, Zemaljska vlada
je pripremila nacrt zakona o iskoriπtavanju vodne snage tih dviju ponornica,
ali raspad Austro-Ugarske sprijeËio je provedbu te zamisli.
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OpÊa iscrpljenost i nezadovoljstvo ratom izazvali su nemire u dræavi, a
proπirila se i epidemija πpanjolske gripe, koja je prema nekim podatcima od-
nijela viπe æivota nego ratni vihor tijekom Ëetiri godine. Uskoro su vojnici
otoËke pjeπaËke pukovnije u Rijeci otkazali posluπnost, a Hrvatski sabor u
Zagrebu 29. listopada 1918. donosi odluku o izlasku Dalmacije, Hrvatske,
Slavonije s Rijekom iz Austro-Ugarske i o njihovu ulasku u novu privreme-
nu Dræavu Slovenaca, Hrvata i Srba. Austro-Ugarska ratna mornarica na Ja-
dranu s glavnim uporiπtima u Puli i Boki kotorskoj predana je Narodnom vi-
jeÊu SHS-a, a za novoga zapovjednika postavljen je dotadaπnji kapetan
vojnog broda Janko VukoviÊ Podkapelski iz Jezerana, koji je promaknut u
Ëin kontraadmirala. Meutim, talijanski podvodni diverzanti, takozvani ljudi
æabe uvukli su se u pulsku ratnu luku i rano ujutro na blagdan Svi Sveti 1.
studenog 1918. eksplozivom potopili admiralski brod Viribus Unitis s kojim
je na morsko dno otiπao i kratkotrajni novi zapovjednik Podkapelski.

Istodobno, vojnici iz baraka na ©pilniku pokraj OtoËca raziπli su se po
Ëitavoj LiËko-krbavskoj æupaniji, a najviπe po kotarima Brinje, OtoËac i Peru-
πiÊ. »inili su razbojstva i πtetu na imovini, a pridruæivali su im se i pripadni-
ci zelenog kadra, koji su izaπli iz πuma te vojnici i domobrani koji su se vra-
Êali s udaljenih bojiπta. U Brinju su vojnici zapalili dvije kuÊe, opljaËkali pro-
davaonicu trgovca Fabijanija, odnijeli novac iz dræavne poπte i prekinuli te-
lefonske æice. U Jezeranama su opljaËkane tri najimuÊnije kuÊe. PljaËke i oti-
maËine bilo je u Brlogu, Kosinju, ©karama, Vrhovinama i drugdje. U OtoËcu
je zabiljeæena pucnjava izmeu pljaËkaπa i privremene Narodne garde, koju
je u opÊem kaosu ustrojavalo Narodno vijeÊe pokuπavajuÊi popuniti prazni-
nu nastalu demobilizacijom, raspuπtanjem i rasulom austrougarskih oruæanih
snaga nakon πto je 3. studenoga i sluæbeno potpisano primirje. Na obje stra-
ne bilo je nekoliko mrtvih i viπe ranjenih. Narodna garda i staro oruæniπtvo
u LiËko-krbavskoj æupaniji bili su malobrojni pa nisu mogli svladati veliki
broj pobunjenih vojnika, a na tome podruËju nalazilo se oko 4.000 talijan-
skih zarobljenika, za koje izvori piπu da su bili u bijednom stanju. Oruæje i
streljivo iz vojniËkih skladiπta u Vrhovinama, Rudopolju i GraËacu brzo je
razgrabljeno. U Rudopolju je miniran vodovod, GraËac se povremeno naπao
potpuno pod nadzorom pljaËkaπa, u opasnosti od otimaËine bilo je i LiËko
Petrovo Selo, a u Jablanac je nakratko uplovio manji talijanski brod, ali nije
se ondje zadræao. ÆeljezniËki namjeπtenici su napustili svoju sluæbu, a liËka
æeljeznica u izgradnji ostala je bez nadzora. Od æupanijske oblasti u Gospi-
Êu brzojavno je zatraæena vojna pomoÊ za odræavanje reda i mira, napose u
kotarima Brinje, OtoËac, PeruπiÊ, GraËac i GospiÊ, ali brzojav nije poslan
zbog pogreπke na brzojavnim ureajima. Stoga je Mjesni odbor Narodnoga
vijeÊa u GospiÊu 2. studenoga 1918. zatraæio ponovno uspostavu prijekoga
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suda na tom podruËju. OtoËka pjeπaËka pukovnija grofa JelaËiÊa broj 79.
prestala je postojati, a vojniËku sluæbu preuzele su postrojbe narodne garde
i mjesne narodne straæe. Pukovnik Nikola PaunoviÊ odveden je uz pratnju u
zatvor u Zagreb, a u Narodno vijeÊe SHS-a dolazile su prituæbe protiv opÊin-
skih Ëinovnika, poπtara, oruænika, straæara i drugih pojedinaca na terenu
zbog Ëega je Mjesni odbor Narodnog vijeÊa SHS-a u LiËkom Petrovu Selu za-
traæio od opÊinskog biljeænika Luke VlatkoviÊa da hitno isprazni svoj stan.
Na to se on æalio, i to podpredsjedniku Narodnog vijeÊa SHS-a Svetozaru Pri-
biËeviÊu, a neki Mio SmolËiÊ æalio se na rekviziciju koju je provodila narod-
na straæa u Kriæpolju. Nakon πto su talijanski ratni brodovi uplovili u Rijeku,
a srbijanske postrojbe na poziv Narodnog vijeÊa SHS-a doπle u Zagreb Sre-
diπnji odbor Narodnog vijeÊa SHS-a donio je 24. studenoga 1918. odluku o
ujedinjenju privremene Dræave SHS s Kraljevinom Srbijom. Ujedinjenje je
proglaπeno 1. prosinca 1918. u Beogradu, Ëime je prestala viπestoljetna habs-
burπka vladavina te su liËki, primorski i ostali hrvatski krajevi uπli u novu ju-
goslavensku dræavu.

Nikola Tominac
— pregled ratiπta pukovnija LiËko-krbavske æupanije

i obiljeæavanja spomena na poginule
Na podruËju LiËko-krbavske æupanije osnovane su dvije postrojbe: 79. pje-
πaËka pukovnija grofa JelaËiÊa i 26. domobranska pjeπaËka pukovnija iz Kar-
lovca te njezina 3. bojna iz GospiÊa. Ti vojnici su tijekom 1914. godine rato-
vali na Drini protiv srpske vojske — poznate su Kolubarska bitka i povlaËe-
nje austrougarske vojske prema podruËju danaπnje Vojvodine. U sijeËnju
1915. godine sve hrvatske snage, osim zaπtitnih snaga na Drini, u kojima su
bili najviπe Dalmatinci, prebacuju se na podruËje Karpata.

U teπkim zimskim bitkama na Karpatima viπe je ljudi umrlo od zime i
neuhranjenosti nego u izravnoj oruæanoj borbi s Rusima. U svibnju 1915. go-
dine kod Gorlica nedaleko od Krakova austro-njemaËke snage kreÊu u pro-
boj prema istoku, 79. pukovnija spuπta se s Karpata preko Dnjestra prema
gradu Lutsku u blizini kojeg se zaustavljaju. Na tom putu pukovnija je ima-
la gubitke (viπe od 300 poginulih i veliki broj ranjenih) na podruËju rijeke
Dnjestar kod mjesta Drohobycha, na kojem se danas nalaze brojni ostatci
vojnika. U ljeto 1916. godine Rusi kreÊu u proboj kod Lutska na juænom di-
jelu bojiπta gdje su flnaπi domobrani« imali izrazito velike gubitke — 79. pu-
kovnija koja se tu zatekla tijekom proboja povlaËi se iza Lutska i uspijeva za-
ustaviti ruski proboj, a nakon toga odlazi na rijeku SoËu i talijansko bojiπte.

U svojem izlaganju je N. Tominac istaknuo kako su 10. i 11. soËanska
bitka bile osobito tragiËne i u njima je 79. pukovnija imala izrazito velike gu-
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bitke. Zbog takvog teπkog stanja, poËinje 12. soËanska bitka i proboj kod
Kobarida. Austro-njemaËke snage uspjele su se probiti na talijansku bojiπni-
cu i doÊi na rijeku Piave. Vaæno je napomenuti da su LiËani i Primorci doπ-
li na Juæni Tirol, tj. na planinsko bojiπte na kojem su se vodile silovite bor-
be.

Osim navedenih pukovnija, LiËani i Primorci borili su se i kod Verduna
na francuskom bojiπtu u sklopu 31. lovaËke bojne. Meutim, kako je N. To-
minac u svojem predavanju naveo, nema dokumentacije o tome πto su sve
ondje preæivjeli, ali uglavnom im je bilo vrlo teπko, pogotovo nakon raspa-
da Austro-Ugarske Monarhije kad su se ti vojnici morali vratiti na podruËje
danaπnje Hrvatske.

U sklopu obiljeæavanja stogodiπnjice Prvog svjetskog rata Grad Zagreb i
Ministarstvo kulture i branitelja podignuli su spomenik u znak sjeÊanja na
vojnike poginule na podruËju povlaËenja LiËana prema rijeci Dnjestru gdje
je pronaeno jedno austro-njemaËko groblje i gdje se borila njemaËka juæna
armija. Danas je to groblje saËuvano, napravljeni su i projekti za njegovu de-
taljniju i temeljitiju obnovu, ali rat u Ukrajini sprijeËio je bilo kakva sliËna
nastojanja. N. Tominac tvrdi da je Udruga dragovoljaca i veterana Domovin-
skog rata Republike Hrvatske postavila poseban spomenik austrougarskim
ærtvama na groblju u gradu Lavovu u obliku πahovnice, a kao Ëlanovi Udru-
ge komemorirali su i poginule iz dobrovoljaËkih snaga u Odesi, sve u dogo-
voru s veleposlanicima u Ukrajini.

Osim podatka o mnogim poginulim vojnicima, predavaË je istaknuo da
Hrvatska ima i prave velikane Prvog svjetskog rata kojima se odaje poËast,
poput generala Stjepana SarkotiÊa i feldmarπala Svetozara BorojeviÊa. Meu-
tim, s podruËja Senja pronaπli smo i vojnika Miroslava Benziju, koji je dobio
zlatnu medalju za hrabrost u borbi protiv Srbije. Koliko nam je poznato, to
nije detaljno istraæeno, a moglo bi biti zanimljivo za lokalnu povijest. Iz sve-
ga navedenog moæe se zakljuËiti kako je sudbina Senjana, LiËana i Primora-
ca bila vrlo teπka i krvava u Prvom svjetskom ratu, a sva ova istraæivanja pro-
veli smo upravo njima u spomen.

Boris Blaæina
— predstavljanje memoara Do posljednjeg pozdrava zastavi

— sjeÊanja austrijskog podmorniËkog zapovjednika
kapetana korvete Georga von Trappa

Postoji cijelo bogatstvo memoara i sjeÊanja hrvatskih vojnika u Prvom svjet-
skom ratu, koje je, naæalost, zbog odnosa u Hrvatskoj prema Velikom ratu u
meuvremenu zaboravljeno ili je ostalo u rukopisu, pa ta sjeÊanja nisu tiska-
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na. Kada govorimo o hrvatskim vojnicima, nije rijeË samo o etniËkim Hrva-
tima, nego o tome kako je to bila Austro-Ugarska Monarhija, bili su to i lju-
di drugih nacionalnosti koji su zapovijedali hrvatskim vojnicima ili su sudje-
lovali u ratnim zbivanjima. Knjiga koja je bila tema ovog predstavljanja ma-
lo se razlikuje od tipiËnih sjeÊanja jer ju je napisao Austrijanac — kapetan
Georg von Trapp te je prijevod s njemaËkog na hrvatski jezik. Knjiga je ob-
javljena u suradnji s Dræavnim arhivom u Zadru i Hrvatskim institutom za po-
vijest i zove se Do posljednjeg pozdrava zastavi — sjeÊanja austrijskog pod-
morniËkog zapovjednika kapetana korvete Georga von Trappa.

Tko je bio Georg von Trapp i zaπto je on vaæan za nas u Hrvatskoj? On
je bio austrougarski ratni junak, odnosno najuspjeπniji zapovjednik podmor-
nice u austrougarskoj ratnoj mornarici u Prvom svjetskom ratu. Meutim, za-
pamÊen je po neËem sasvim drugom — kao lik kapetana iz poznatog mju-
zikla Moje pjesme, moji snovi iz 1965. godine. Film, naæalost, Ëini odreenu
nepravdu prema von Trappu jer u njemu nema rijeËi o njegovim ratnim is-
kustvima, a nisu spomenute njegove veze s Hrvatskom, a i njegova osobnost
dosta se razlikuje od stvarne osobe.

Koje su njegove veze s Hrvatskom? Kao Ëasnik austrougarske mornari-
ce velik dio svoje karijere proveo je na naπoj obali jer je tu bila veÊina aus-
trougarskih ratnih luka, a takoer su mnogi mornari, tj. Ëlanovi posade bili
hrvatskog podrijetla. Meutim, njegove veze s Hrvatskom seæu mnogo dub-
lje od toga — roen je u Zadru 4. travnja 1880., kao sin uspjeπnog morna-
riËkog Ëasnika Augusta von Trappa, koji se meu ostalim istaknuo i u Viπ-
koj bitki 1866. godine, a za svoje druge zasluge stekao je nasljednu obitelj-
sku titulu. Von Trappova majka bila je Hedwiga Weppler, amaterska pijanis-
tica koja je svoju ljubav prema glazbi prenijela i na djecu, pa se von Trapp,
za razliku od onoga πto je prikazano u mjuziklu, glazbom zapravo poËeo ba-
viti veÊ u djetinjstvu. Od malena zadivljen brodovima koje je vidio u naπim
lukama, Georg von Trapp krenuo je oËevim stopama i pridruæio se morna-
rici. Zavrπio je MornariËku akademiju u Rijeci kao jedan od najboljih stude-
nata u svojoj generaciji, bio je na mnogim plovidbama, meu kojima se isti-
Ëe kartografska ekspedicija na Tihi ocean, a prvo ratno iskustvo stekao je u
guπenju BoskaËkoga ustanka u Kini, u kojem je sudjelovao kao mornariËko
pjeπaπtvo, tj. danaπnji ekvivalent marincima te je za to stekao svoje prvo od-
likovanje za hrabrost.

Nakon toga vratio se u Hrvatsku i radio na ispitivanju tada relativno no-
vih oruæja, a to su bile podmornice i torpeda. U Rijeci je bila poznata i prva
tvornica torpeda na svijetu Ëiji je vlasnik bio engleski industrijalac Robert
Whitehead. Georg je tijekom tih ispitivanja upoznao Whitheadovu unuku
Agathe s kojom se vjenËao u kapelici rijeËke MornariËke akademije 1911. go-
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dine. Smjestili su se u Puli, tada glavnoj austrougarskoj ratnoj luci te su tu
1912. dali izgraditi vilu Trapp, koja se i danas moæe posjetiti. Danas je u njoj
gerontoloπki centar. Samo dvije godine od kad su se uselili u svoj novi dom
poËeo je Prvi svjetski rat. Agathe i njihovo dvoje djece evakuirani su u Aus-
triju, a Georg je postavljen za zapovjednika topiljarke. Meutim, on je æelio
aktivniju ulogu i traæio je premjeπtaj u podmornicu, πto mu je odobreno 22.
travnja 1915. godine. Tada je postavljen za zapovjednika — male i zastarjele
podmornice U-5, u kojoj su se zbog loπeg sustava prozraËivanja mornari Ëes-
to trovali benzinskim parama. Izazova i problema bilo je mnogo. Uz to πto je
podmornica bila zastarjela, Georg je bio suoËen s nadmoÊnim neprijateljskim
flotama, Ëesto i s nerazumijevanjem nadreenih za potrebe podmorniËkog
ratovanja. VeÊ pet dana nakon πto je postavljen za zapovjednika podmorni-
ce U-5 potopio je veliki francuski ratni brod, oklopnog krstaπa Léon Gam-
bett, na ulasku u Jadran. Taj Ëin bio je vrlo vaæan. Naime, nakon toga dræa-
ve Antante nisu slale svoje velike brodove na Jadran jer su strahovale od stra-
danja uzrokovanih austrougarskim podmornicama. Nakon rata Georg je za
taj pothvat stekao posebno odlikovanje, Red Marije Terezije, koje se dodje-
ljivalo samo Ëasnicima koji su pokazali iznimnu hrabrost i inicijativu u borbi.

U kolovozu 1915. blizu Palagruæe potopio je talijansku podmornicu Ne-
reide, πto se tada rijetko dogaalo. VeÊ iduÊe 1916. godine postavljen je za
zapovjednika U-14, tada najveÊe austrougarske podmornice s kojom je izveo
viπe uspjeπnih napada na talijanske, francuske i britanske konvoje na Jon-
skom i Sredozemnom moru. DjelujuÊi na prostoru od Jadrana do GrËke i sje-
verne Afrike uspio je 1917. potopiti jedanaest neprijateljskih brodova, πto ga
ujedno Ëini najuspjeπnijim austrougarskim podmorniËkim zapovjednikom.
Kao pravi Ëasnik stare πkole von Trapp je ostao vjeran caru i Monarhiji do
kraja rata — posljednje mjesece proveo je kao zapovjednik podmorniËke ba-
ze u Boki kotorskoj, gdje je primio vijest da je rat zavrπen te da je njegova
strana poraæena. Dok su ostali slavili kraj rata, drugi se pokuπavali vratiti ku-
Êama, von Trapp je sa skupinom Ëasnika posljednji put spustio austrougar-
sku mornariËku zastavu i tako je simboliËno oznaËio kraj ne samo svoje mor-
nariËke karijere, nego takoer dræave i sustava koje je doæivljavao kao teme-
lje vlastitog identiteta. Upravo zbog tog Ëina knjiga se zove Do posljednjeg
pozdrava zastavi, kako je njezin urednik u svojem predstavljanju istaknuo.

Nakon rata prekinuta je mornariËka karijera von Trappa, od bolesti mu
je ubrzo umrla supruga pa je kao dadilju zaposlio Mariju Kutscheru kako bi
se brinula o njegovo sedmero djece, s njom se poslije vjenËao i imao joπ tro-
je djece. Na Marijin poticaj poËeli su nastupati kao pjevaËka obitelj i postigli
su uspjeh diljem Europe. Von Trapp nije zaboravio svoje dane u mornarici
ni povezanost s naπom obalom pa je nekoliko puta u meuratnom razdob-
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lju poveo svoju obitelj na ljetovanje u Pulu i krstarenje Jadranom. Naæalost,
tu je idilu prekinuo uspon nacista, koji su preuzeli vlast u Austriji i nastojali
von Trappa pridobiti za sebe. Meutim, on je njihove pozive odbio te je jed-
nom prilikom, kad su mu naredili da izvjesi zastavu s kukastim kriæem na
svojoj kuÊi, izvjesio jedan πareni sag. Ipak, bojeÊi se odmazde poveo je obi-
telj preko talijanske granice u izbjegliπtvo, a na kraju su se smjestili u SAD-u
gdje su nastavili svoju pjevaËku karijeru. Georg von Trapp umro je na obi-
teljskom imanju u Vermontu nedugo nakon kraja Drugoga svjetskog rata,
odnosno 1947. godine. Pokopan je u odori austrougarskog Ëasnika s onom
mornariËkom zastavom koju je posljednji put spustio joπ 1918. godine u Bo-
ki kotorskoj.

Kada je zavrπio Prvi svjetski rat, Von Trapp je silno æelio oËuvati svoje
uspomene na Monarhiju i njenu mornaricu te ih prenijeti mlaim naraπtaji-
ma. Zato je putovao diljem zemlje i dræao predavanja o svojim mornariËkim
danima, a u vezi s tim nastojanjima objavio je 1935. ove memoare. Oni su
bili vrlo popularni te su gotovo odmah uvrπteni na popis srednjoπkolske lek-
tire u Austriji, a prevedeni su i na francuski jezik. Naæalost, zbog spomenu-
tih politiËkih zbivanja, knjiga se nije spominjala sve do posljednjih 20-ak go-
dina, kada se konaËno pojavilo novo izdanje na njemaËkom jeziku. Prevodi
se i na druge jezike: engleski, poljski, maarski, ruski, sada i na hrvatski.

Von Trapp u knjizi opisuje svoju sluæbu od trenutka kada je postao za-
povjednik podmornice U-5 godine 1915. sve do kraja rata, tj. do posljednjeg
pozdrava zastavi u Boki kotorskoj 1918. godine. Ova knjiga nije samo dnev-
nik autorovih doæivljaja i promiπljanja, nego ima i knjiæevnu vrijednost. Nai-
me, vrlo vjeπto je napisana — moæemo je Ëitati gotovo kao povijesni roman
s mnogo dijaloga, opisnih situacija i druπtvenih grupa u kojima se von Trapp
kretao tijekom rata. Na temelju reËenog stjeËemo dojam kako je zapravo bi-
lo sluæiti i æivjeti u podmornici te kakvo je stajaliπte jednog Austrijanca o Hr-
vatskoj. Saznajemo o stvarnosti rata na moru, njegovim posljedicama na
vojnike i civile u pozadini te opÊenito iz prve ruke doznajemo o posljednjim
danima i propasti Austro-Ugarske. Autor nam pokazuje kako je bilo æivjeti i
raditi s viπenarodnom posadom — meu njegovim mornarima bili su Hrva-
ti, Austrijanci, Maari, »esi, Talijani — i to u jednoj skuËenoj podmornici u
kojoj su bili suoËeni s prirodnim nedaÊama, mehaniËkim kvarovima i nad-
moÊnim neprijateljem te su morali nauËiti æivjeti jedni s drugima. Vidimo ka-
ko su do samoga kraja rata ostali sloæni. »itatelj tu dobiva dojam da je von
Trapp usprkos svojim nevjerojatnim uspjesima bio vrlo skroman i pristupa-
Ëan Ëovjek, zbog Ëega je svoje memoare napisao u treÊem licu. Na taj je na-
Ëin æelio istaknuti da njegovi uspjesi ne pripadaju samo njemu, nego cijeloj
posadi podmornice. Svojim najveÊim uspjehom smatrao je Ëinjenicu da tije-
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kom cijeloga rata u svim akcijama nije poginuo nijedan Ëlan njegove posa-
de. Von Trapp je smatrao Hrvatsku svojom drugom domovinom, πto se vidi
i u knjizi kad na æivopisan naËin opisuje prirodne ljepote naπe obale i Ëesto
teæak æivot njenih stanovnika, kao i u Ëinjenici da je svoju obitelj nastavio
voditi na ljetovanje u naπu zemju i nakon kraja rata. Von Trappove veze s
naπom obalom nisu zaboravili ni njegovi nasljednici — neki od njih u Zadru
su pokuπali pronaÊi kuÊu u kojoj je roen, no ona i dalje nije poznata. Hr-
vatski prijevod memoara svakako Êe omoguÊiti naπim Ëitateljima da prepoz-
naju povijesnu i umjetniËku vrijednost ovog djela i njenog autora.

Vaænost i recepcija okruglog stola Prvi svjetski rat
— zaboravljena baπtina u Senju

Projekt Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja — zaboravljena baπtina primarno
se bavi znanstvenom raspravom o flkulturi sjeÊanja« na Prvi svjetski rat u Hr-
vatskoj na temelju novih spoznaja o istraæenoj baπtini kako bi se ustanovilo
πto je uzrokovalo suvremeni flfenomen zaborava« na Prvi svjetski rat u Hrvat-
skoj. Cilj projekta je istraæiti flkulturu sjeÊanja« na taj rat u Hrvatskoj tijekom
Kraljevine SHS/Jugoslavije (u odnosu prema πiroj regiji i Europi) kroz sustav-
no upoznavanje s flpolitikama sjeÊanja« (zakonodavni okvir), praksama obi-
ljeæavanja flmjesta sjeÊanja« i flkomemorativnim praksama« tijekom Prvoga
svjetskoga rata i u meuratnom razdoblju.

Prvi svjetski rat je utjecao na milijune ljudi koji su u njemu izravno ili
neizravno sudjelovali, a njegove Êe posljedice u Europi ostati vidljive sve do
danas — on je utjecao i na manje lokalne sredine na hrvatskom povijesnom
prostoru, pa tako i na grad Senj te njegovu πiru okolicu. Naæalost, povijest
Senja tijekom Prvog svjetskog rata joπ uvijek nije dovoljno istraæena, a nisu
istraæene ni sudbine Senjana i vojnika iz okolice koji su se borili na europ-
skim bojiπtima, ni senjske ærtve i ærtve iz senjske okolice navedenog rata.
Okrugli stol Prvi svjetski rat — zaboravljena baπtina odræan je u Senju kako
bi se zainteresiranim Senjanima predstavili rezultati istraæivanja projekta s
posebnim osvrtom na Senjane i stanovnike iz okolice, njihove ærtve iz Prvog
svjetskog rata te na flmjesta sjeÊanja« za navedene ærtve u okolici.

Prigodno je bilo da se okrugli stol odræi upravo u Gradskoj knjiænici
Senj, koja tijekom cijele godine svojim sugraanima i posjetiteljima grada
omoguÊava iznimno bogat program — od predstavljanja knjiga, preko izlo-
æbi, edukacijskih radionica do znanstvenih simpozija i okruglih stolova. Sve
navedeno, kao ni ovaj skup ne bi bilo izvedivo bez ravnateljice knjiænice
Ane PrpiÊ RogiÊ i svih djelatnika knjiænice, koji su ugostili predavaËe i pri-
premili mjesto za odræavanje okruglog stola.
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Treba istaknuti kako je spomenuti skup imao i svojevrsnu edukacijsku
ulogu jer su na njemu sudjelovali i uËenici Srednje πkole Pavla Rittera Vite-
zoviÊa u dogovoru s ravnateljicom πkole Danijelom VukeliÊ i profesorom po-
vijesti Silvijem ©ojatom, koji su prepoznali vaænost razmatranih tema za uËe-
nike. Oni su mogli steÊi novo znanje o svim temama koje su obuhvaÊene u
ovom osvrtu, πto im je omoguÊilo da poveæu kompleksne druπtvene i povi-
jesne pojave Prvog svjetskog rata sa svojom svakodnevnom okolicom i gra-
dom u kojem æive.

Na kraju skupa publika se ukljuËila u raspravu pitanjima i komentarima.
VeÊina komentara bile su zapravo rijeËi zahvale sluπatelja na oæivljavanju za-
postavljenih tema povijesti Senja i sudbina senjskih ærtava i ærtava iz okolice
Senja tijekom Prvog svjetskog rata. Posjetitelji okruglog stola postavljali su i
pitanja o buduÊim istraæivanjima navedenih tema, tj. o istraæivaËima koji bi
se mogli nastaviti baviti tim temama, posebice lokalnom povijesti Senja i
okolice te Prvim svjetskim ratom i ærtvama s promatranog prostora. Vodite-
ljica projekta dr. sc. Ljiljana Dobrovπak je istaknula kako zanimanje meu is-
traæivaËima ovakvih tema itekako postoji. Kao dokaz izdvojila je i ovaj okru-
gli stol te mlade istraæivaËe iz projekta Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja —
zaboravljena baπtina, a i druge senjske povjesniËare koji posebnu pozornost
usmjeravaju na lokalna mjesta sjeÊanja ærtava Prvog svjetskog rata.

O skupu su izvjeπtavali razliËiti mediji — u prvome redu Radio Senj je
snimio cijeli dogaaj i sve izlagaËe te snimku puπtao u eter iduÊih tjedana
nakon njegova zavrπetka kako bi svi zainteresirani mogli posluπati izlaganja
ako su bili sprijeËeni doÊi na okrugli stol. Osim navedenog, skup je popra-
Êen objavama i Ëlancima na portalima i stranici Grada Senja, internetskoj i
Facebookovoj stranici Gradske knjiænice Senj, Facebookovoj stranici Udruge
1914—1918. te Ëlancima objavljenim u sljedeÊim medijima: Novi list, Turne-
ri.info, Knjiænice.nsk, Novitet.hr te na web-portalu Instituta druπtvenih zna-
nosti Ivo Pilar.

Sudionici okruglog stola su nakon njegova odræavanja posjetili i lokal-
no senjsko groblje Sv. Vid, na kojem je tijekom Domovinskog rata podignut
spomen-kriæ uz tri mramorne ploËe na kojima je uklesano: flHrvatskim vojni-
cima i ærtvama palim za domovinu 1914—1918 1941—1945« (lijevo); flBlago
onima koji stanuju kod tebe Gospodine« (na sredini) i flU spomen palim hr-
vatskim braniteljima Domovinskog rata« (desno). To je jedan od spomenika
za sve branitelje Hrvatske, ali prvenstveno za hrvatske branitelje Domovin-
skog rata. Prema istraæivanjima dr. sc. Ljiljane Dobrovπak, na tom groblju je
pokopano i πest austrougarskih vojnika, a sudionici su pronaπli grob tek jed-
nog od njih — rijeË je o Tomi PrpiÊu (1878.—1915.), razvodniku 26. puËko-
ustaπke pjeπaËke pukovnije.
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ZakljuËak
Okrugli stol Prvi svjetski rat — zaboravljena baπtina u Senju odræan 16. oæuj-
ka 2023. godine u Gradskoj knjiænici Senj samo je jedan od brojnih rezulta-
ta projekta Prvi svjetski rat u kulturi sjeÊanja — zaboravljena baπtina. Sudio-
nici toga skupa — dr. sc. Ljiljana Dobrovπak, dr. sc. Filip Hamerπak, dr. sc.
Æeljko Holjevac, Nikola Tominac i Boris Blaæina — osvrnuli su se na razliËi-
te teme vezane za projekt i lokalnu povijest Senja te njegove okolice kako
bi predstavili dio vlastitih recentnih istraæivanja zainteresiranoj senjskoj pu-
blici.

Treba istaknuti kako je ovaj skup imao i svojevrsnu edukacijsku zadaÊu
jer su na njemu bili i uËenici Srednje πkole Pavla Rittera VitezoviÊa u dogo-
voru s ravnateljicom πkole i profesorom povijesti, a rasprava tijekom okru-
glog stola otvorila je brojna pitanja o buduÊim istraæivanjima navedenih te-
ma i o istraæivaËima koji se time bave. Dobra medijska popraÊenost skupa
omoguÊila je da rezultati istraæivanja sudionika i projekta Prvi svjetski rat u
kulturi sjeÊanja — zaboravljena baπtina budu dostupni mnogo brojnijoj pu-
blici od one prisutne na okruglom stolu. Okrugli stol moæe posluæiti kao pri-
mjer dobre prakse za πirenje novih rezultata istraæivanja i otvaranja novih is-
traæivaËkih pitanja kako o senjskoj povijesti, tako i o povijesti senjskih ærta-
va Prvog svjetskog rata i spomenika palim vojnicima s podruËja nekadaπnje
LiËko-krbavske æupanije u Velikom ratu.
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